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Tsubasa-san Tsubasa-san 


SHOLKO. 


N NijZ ') o sis 
D.. E ( ! Dá 


O DONO É 
MEU PAL, J 
Ih 
T 7 TZ T 
| eu sou 


sHou- 
CHAN velo 

ATÉ AQUI TÃO 
REPENTINA 


VOCÊS ESTÃO 
FAZENDO 


EU VOU ESTAR 


DAQUI, ESTA 
SALA É 
Muro 


UU NÃO CONSIGO] 
TER FOCO 
NNW, uso. está 
TÃO QUENTE. 


MY você estava 
EM MUITO ALTO! 
ASTRAL 


USANDO O AR 
CONDICIONADO 
PELA PRIMEIRA 

JA vEZ, CERTO. 


ERA Muito 
AGRESSIVA 
ou murro 
GENTIL, EU 


a ME 
PERGUNTO 


NÃO, O PAI DELA Í 


ESTÁ MORANDO 


DELA, 
HAN? 


| 


CONSELHEIRA 
DO CLUBE, 
CLARO QUE 


ELA IRIA 
CONHECER. 


EU TAMBÉM SABIA 
ESTÁ CUIDANDO DE 
VOCÊS. 


ALÉM DISSO, A ||| 5 
OUTRA PESSOA DI 


A DE 
QUEM EU SEMPRE ] 
FALO É KUSAKABE. 


KAWAI- 
SENSEI 


ERAS A PROPÓSITO, 
be UNAY SOBRE O QUÊ 


ur + a 


VOCÊ ouviu? 


DISSE 
“IDIOTA? 
vuas |H 

SE VOCÊ vEZES!! 

LUTAR, 


IRRITADA 


DONZELA 


ESBELTA E 


ELEGANTE!! 


= SHIRO- 
E CHAN, 
SOLTE 
o ué 
= Lu) oxur. e É ES ELA POR 
| FAZENDO? À FAVOR. À. 


RNA)” 
(my 


ONDE ELAS 
ESTÃO? 


E TROUXE- || 
TITE dd cevees, b 
| PII Ç 


KUSAKADE! 
COMA ESTES 
BROTOS DE 


Sai ! 
To be continued. 


